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MILBEKNOCK®

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob N° 00604

COMPOSICAO:

Mixture of: M.As (10E, 14E, 16E, 227)-(1R, 4S, 5'S,6R,6'R, 8R, 13R, 20R, 21R, 24S)-21, 24- dihydroxy-5’,
6, 11, 13, 22-pentamethyl-3, 7, 19-trioxatetracyclo [15.6.1.148.02°24] pentacosa-10, 14, 16, 22-tetraene-6-
spiro-2’-tetrahydropyran-2-one and M.As: (10E, 14E, 16E, 227)-(1R, 4S, 5S,6R,6'R, 8R, 13R, 20R, 21R,
24S)-6'-ethyl -21, 24-dihydroxy-5', 11, 13, 22-tetramethyl-3, 7, 19-trioxatetracyclo [15.6.1.1*8,02°24] penta-
cosa-10, 14, 16, 22-tetraene-6-spiro-2’-tetrahydropyran-2-one in the rathio 3 to 7

(MILBEMECTINA) w..cveeooeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeseeeeeesesseeeesesee e eeeeses e 50 g/L (5,0% m/v)
OULIOS INGreIENTIES ... .o 920 g/L (92,0% m/v)
GRUPO I  \SETICIDA/ACARICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida-Acaricida do grupo quimico Milbemicinas

TIPO DE FORMULAGCAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba / SP
Fone: (15) 3235-7700 - CNPJ n° 61.142.550/0001-30

Registro da Empresa no Estado de Sado Paulo CDA/SP N° 8

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

MILBEKNOCK TECNICO (Registro MAPA n° 05403)

NIPPON KAYAKU COMPANY LIMITED

Planta de Takasaki: 239 Iwahana-machi, Takasaki-shi, Gunma, 370-1208 - Japao

FORMULADOR:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP
Fone: (15) 3235-7700 CNPJ: 61.142.550/0001-30

Registro da Empresa no Estado de S&o Paulo CDA/SP N° 8
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NUmero da Empresa no Estado de S&o Paulo N° 572
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N° do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR
Inddstria Brasileira

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5: PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO
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INSTRUCOES DE USO:

“MILBEKNOCK” trata-se de um inseticida-acaricida para controle de pragas nas culturas de Algodéo,
Batata, Citros, Crisantemo, Mam&o, Morango, Rosa e Tomate.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES E RECOMENDAGAO DE USO:

CULTURAS

PRAGAS

DOSES

RECOMENDAGAO DE USO

oleivora)

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO NUMERO VOLUME DE
MAXIMODE | cALDA (Liha)
APLICACOES
Acaro-branco Aplicar quando detectar os sintomas de .
ataque ou presenca de Acaro-branco nas Terrestre:
200 mL p.c./ha | folhas. Repetir a aplicacdo com intervalo
(Polyphagotarsonemus de 7 dias, quando for detectado a
PO p 200 a 250
latus) ressurgéncia de acaros nas folhas.
Acaro-rajado Ap|iC’aI' quando for detectada presencga
de é&caros nas folhas, podendo o
. ) controle ser realizado em reboleira Terrestre:
ALGODAO | (Tetranychus urticae) quando no inicio da infestagao. 2 ’
Reaplicar com intervalo de 7 dias,
guando os &caros ressurgirem. 200
240 mL p.c./ha
) A aplicacéo devera ser realizada quando
Curuqueré for encontrado duas lagartas por planta. Terrestre:
Repetindo a aplicagdo com intervalo de 7
(Alabama argillacea) dias, se houver a reinfestacéo da praga. 200 a 250
Larva-minadora As aplicagBes deverdo iniciar nos Terrestre:
40 mL p.c./100 L | primeiros sintomas de minas nas folhas,
BATATA . : - . 3
(Liriomyza de agua reaplicar com intervalos de 7 dias,
huidobrensis) quando o ndmero de minas aumentarem. 600
Terrestre:
Minadora-das-folhas Realizar uma unica aplicagdo guando 2 a10 Uplanta,
surgirem as primeiras minas nas folhas variando
o ocorrendo principalmente nas fases de conforme o
(Phyllocnistis citrella) 12 mL p.c./100 L brotag&o, folhas novas. estagio de
de agua desenvolvimento
das plantas
Acaro-branco .
CITROS O produto devera ser aplicado uma Unica 1 Terrestre:
(Polyph vez, quando surgirem o0s primeiros
olyphagotarsonemus Acaros.
latus) 10 L/planta.
Acaro-da-falsa-
ferrugem i icacdo Uni Terrestre:
16 mL p.c./100 L Real_lzar apllcagao unlce? quando 30
de 4gua monitoramento ;’:1 praga for encontrado
(Phyllocoptruta 20 acaros por cm?. 10 L/planta.

3105703




RECOMENDAGAO DE USO
CULTURAS PRAGAS DOSES  epocA E INTERVALO DE APLICAGAO|  NUMERO
P VOLUME DE
MAXIMO DE 1 ~A| DA (Liha)
APLICACOES
i A aplicagdo devera ser realizada quando
Acaro-rajado 20 mL p.c./100 L |for detectada presenca de &caros nas
(Tetranychus urticae) de 4gua folhas. Reaplicar com intervalos de 14
dias ou quando os acaros ressurgirem. Terrestre:
CRISANTEMO ) - . UNA
Larva-Minadora As aplicacdes deverdo iniciar nos 1.000
12 mL p.c./100 L | Primeiros sintomas de minas nas folhas, :
- 4 reaplicar quando o nimero de sintomas
(Liriomyza de agua
huidobrensis) aumentarem.
Acaro rajado A aplicacéo deverd ser realizada quando Terrestre:
MAMAO 20 - 30 mL for detectada presenca de é&caros nas 2
) p.c./100 L de &gua | folhas. Reaplicar com intervalo de 7 dias,
(Tetranychus urticae) quando os acaros ressurgirem. 1.000
Acaro rajado A aplicagdo devera ser realizada quando Terrestre:
20 - 40 mL for detectada presenca de é&caros nas '
MORANGO ) p.c./100 L de agua | folhas. Reaplicar com intervalo de 7 dias, 2
(Tetranychus urticae) quando os &caros ressurgirem. 1.000
A aplicacéo deverda ser realizada quando Terrestre:
Acaro-rajado 18 mL p.c./100 L | for detectada presenca de acaros nas '
ROSA (Tetranychus urticae) de agua folhas. Reaplicar com intervalos de 14 UNA
dias ou quando os &caros ressurgirem. 1.000
Larva-Minadora As aplicacdes deverdo iniciar nos
primeiros sintomas de minas nas folhas,
(Liiomyza reaplicando no intervalo de 07 dias se for
huidobrensis) 40 mL p.c./100 L necessario. Terrestre:
TOMATE de éig.ua 3
Iniciar as aplicagbes quando surgirem o0s 1.000
Traga-do-tomateiro primeiros sintomas nas folhas do Tomate,
(Tuta absoluta) repetindo as aplicages em intervalos de
07 dias, caso seja necessario.

p.c.: produto comercial.

NOTA: Deve sempre adicionar 0,25% de Oleo mineral & calda de pulverizac&o.

MODO DE APLICACAO:

Este produto pode ser aplicado por via terrestre, através de equipamentos pulverizadores costais
(manuais ou motorizados) e tratorizados, conforme recomendacgéo para cada cultura.

Utilize sempre tecnologias de aplicacdo que oferecam boa cobertura do alvo desejado e que tenham
potencial para evitar a deriva.

As recomendacbes para os equipamentos de aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do
Engenheiro Agrbnomo responsavel, respeitando sempre a legislacdo vigente na regido da
aplicacéo, a especificacdo do fabricante do equipamento e tecnologia de aplicagdo empregada.

» Via terrestre: Pode ser aplicado com equipamento manual ou motorizado, costal, estacionario ou
pistola. Com o pulverizador tratorizado de barra, utilizar bicos jato cdnico vazio da série JA ou D
utilizando nesta série o difusor 23 ou 25 de acordo com as variacdes da umidade relativa do ar nas areas
de aplicacdo, de forma a se obter um didmetro de gotas de 110 a 140 um e uma densidade de 50 a 70
gotas/cm?, sobre o local onde o alvo bioldgico se situa.

A presséo trabalho para os bicos recomendados devera ser de 80 a 120 libras. Utilizar turbo atomizador
com os acima citados, e procurar através de volume de calda e tamanho de gotas obter uma aplicacdo
com cobertura uniforme da toda a parte aérea da planta.
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Condi¢cGes Climaticas: O diametro de gotas deve ser ajustado de acordo com as variagdes da umidade
relativa do ar durante toda a aplicacdo, de modo que se obtenha a densidade e deposicao das gotas,
obedecendo ventos de até 2 a 10 km/h, temperatura inferior a 32° C e umidade relativa acima de 55%,
visando reduzir ao minimo, perdas por deriva ou evaporacao.

- O sistema de agitacdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante
toda a aplicacéo.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

Algodéo: 7 dias

Citros e Batata: 3 dias

Tomate: 1 dia

Mamao e Morango: 10 dias

Crisantemo, Rosa: UNA - Uso Nao Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicacéo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

N&o ha, desde que siga corretamente as instru¢des de uso.

- Fitotoxicidade: Nao ha.

- Outras Restricdes: Nao devem ser aplicados por um periodo de 10 dias antes ou apés a aplicacdo de
Milbeknock, produtos a base de Enxofre, Captan e Folpet.

INFORMACOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE PROTEQAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

INFORMACOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAOQO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANS-
PORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE PRO-
DUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMAQC)ES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:
A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido & resisténcia.
O inseticida MILBEKNOCK pertence ao grupo 6 (moduladores alostéricos de canais de cloro mediados
pelo glutamato) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o
risco de desenvolvimento de populagfes resistentes em algumas culturas.
Para manter a eficacia e longevidade do MILBEKNOCK como uma ferramenta Util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a
evolucéo da resisténcia:
Adotar as préaticas de manejo a inseticidas, tais como:
e Rotacionar produtos com mecanismo de acdo distinto do Grupo 6. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de acédo efetivos para a praga alvo.
e Usar MILBEKNOCK ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo
de aplicagédo” (janelas) de cerca de 30 dias.
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e Aplicacbes sucessivas de MILBEKNOCK podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutilizagdo do MILBEKNOCK ou outros produtos do
Grupo 6 quando for necessario.

e Sempre que possivel, realizar as aplicacfes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas
a serem controladas.

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacéo
de culturas, controle bioldgico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e
apropriado.

e Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicacéo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientagao técnica na aplicagcdo de inseticidas.

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuéria
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de pragas (ex.: controle cultural, bioldgico, etc.) dentro do programa de
Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacédo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragfes, animais e pessoas.

Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendag¢des determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de &reas de criagdo de animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascara, éculos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protec&o individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecédo Individual — EPI: macacé&o de algod&o hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; avental impermeével; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores
organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecéo individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
preparacdo da calda em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
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seguranca.

PRECAUQOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada permaneca na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condic¢des climaticas para cada regido.

Verifigue a dire¢cdo do vento e apliqgue de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Protegdo Individual — EPI: macacé&o de algod&o hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas
de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico
classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em fung¢é@o do método utilizado ou da ado¢éo de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas
logo apds a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicagédo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas.

Lave as suas roupas e 0s equipamentos de protecdo individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéveis.

Ap6s cada aplicacdo do produto fagca a manutencao e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacéo de algodéo
hidro-repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI's) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, botas, macacao hidrorrepelente, luvas e mascara.

A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Para ambientes onde haja relacao de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para casa.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em fung&o do método utilizado ou da adog&o de medidas coletivas de segurancga.

ATENCAO - Pode ser nocivo se ingerido
- Pode ser nocivo em contato com a pele

3105703



PRIMEIROS SOCORROQOS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.
OLHOS: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

PELE: em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis etc)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
INALACAO: se o produto for inalado ("respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR MILBEKNOCK —
(MILBEMECTINA)

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Milbemicinas

Classe CATEGORIA 5: PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
toxicolégica

Potenciais vias de |Oral, inalatéria, ocular e dérmica

exposicao

Toxicocinética O estudo de metabolismo do milbemectin foi conduzido usando molécula radio-

marcada. A radioatividade administrada em dose Unica oralmente para ratos foi
excretada rapidamente. Mais de 95% foi excretada em 3 dias ap6s administragdo
e em 7 dias mais de 98%. A maior radioatividade foi excretada nas fezes. A radio-
atividade excretada na urina foi de 9 - 17% (M.A3) e 5 - 8% (M.A4). A meia vida de
eliminacdo no sangue foi de 7 a 8 horas. A acumulagdo da radioatividade em
orgéos especificos ndo foi observada. O perfil do metabolismo e o padrdo de
excrecdo do M.A; foram completamente similares ao M.Aa.

Em animais de laboratério, a milbemectina atua no sistema nervoso mediando

Toxicodinamica .
0 neurotransmissor GABA.

Sintomas e sinais | * Efeitos Cronicos:

clinicos Em estudos toxicoldgicos cronicos (exposi¢ao durante toda ou boa parte da vida
dos animais), os ratos apresentaram perda de peso e reducdo do consumo ali-
mentar. Os camundongos também, nos estudos toxicoldgicos crdnicos, apresen-
taram entre outros efeitos, aumento das translaminases (ALT e AST), aumento do
peso relativo e absoluto das glandulas adrenais, figado e rins nas maiores doses
testadas. O produto ao ser testado em animais de laboratério ndo se mostrou ser
carcinogénico, teratogénico ou mutagénico.

Diagnéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmacéo da exposicdo e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel.

Tratamento Antidoto: Nao existe antidoto especifico conhecido para a substancia.

Tratamento Sintomatico e de manutencao.

As medidas abaixo relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao
tratamento medicamentoso e a descontaminagéo.

Descontaminagdo: Visa limitar a absor¢éo e os efeitos locais.

1. Remover roupas e acessorios, e proceder descontaminacéo cuidadosa da pele
(incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sabao.
Remover a vitima para local ventilado.

2. Se houver exposi¢cdo ocular, irrigar abundantemente com Soro Fisiolégico ou
agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.
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Em caso de ingestdo recente (geralmente dentro de uma hora), proceder a
lavagem géstrica. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco
de aspiracdo. Administrar carvao ativado na proporcdo de 50 - 100g em adultos e
25 - 50g em criangas de 1 - 12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em
agua, na proporc¢éo de 30g de carvédo ativado para 240ml de agua.

CUIDADO PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS: evitar
aplicar respiracéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; e utilizar
um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogdo
das medidas de descontaminacédo, deverad estar protegida por luvas e avental
impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

ContraindicacGes |A inducdo do vomito € contraindicada em razédo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser
evitado.

Efeitos sinérgicos |N&ao conhecidos

Atencéo Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicag&o: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT — ANVISA/MS).

As intoxicacBes por Agrotéxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifiqgue ao Sistema de Informacgdo de
Agravos de Notificagdo (SINAN / MS). Notifique ao Sistema de Notificagdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa; 0800 774 4272
Endereco eletronico da empresa: www.ihara.com.br
Centro de Envenenamento do Parana: 0800-410148

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCREGCAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO
Vide itens“Toxicocinética” e “Toxicodindmica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

EFEITOS AGUDOS DO PRODUTO FORMULADO:

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg

DL50 cutanea em ratos: > 4000 mg/kg

CL50 inalatéria em ratos: 11,49 mg/L

Corroséo/Irritacdo cutanea em coelhos: causou eritema revertendo em 72 horas
Corroséo/Irritacdo ocular em coelhos: causou irritagédo que reverteu em 72 horas
Sensibilizagcdo cutadnea em cobaias: ndo sensibilizante

Sensibilizagao respiratéria em ratos: dado néo disponivel

Mutagenicidade: produto ndo mutagénico

EFEITOS CRONICOS DOS INGREDIENTES ATIVOS E COMPONENTES:

Os ratos apresentaram perda de peso e reducé@o do consumo alimentar. Os camundongos também, nos
estudos toxicolégicos cronicos, apresentaram entre outros efeitos, aumento das translaminases (ALT e
AST), aumento do peso relativo e absoluto das glandulas adrenais, figado e rins nas maiores doses
testadas. O produto ao ser testado em animais de laboratério ndo se mostrou ser carcinogénico,
teratogénico ou mutagénico.
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DOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE

PR

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos e peixes).

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&ao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apliqgue somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacéo da 4gua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRU(;C)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E
EVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
Ou outros materiais.

A construcgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢es constantes da NBR 9843 da Associacéo
Brasileira de Normas Técnicas — (ABNT).

Observe as disposicdes constantes da legislacédo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS.
Telefone da empresa 0800-770-1760.

Utilize o equipamento de prote¢do individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque 0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instru¢des a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.
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Corpos d’agua: interrompa imediatamente a capta¢éo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de 4gua em forma de neblina, de CO», p6 quimico, ficando a
favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protec¢éo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- [Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a,por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca essa operagdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metdlica perfurando o fundo.

* Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica; perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s seguintes

procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacéo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢&o, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apés a realizagdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolu¢ao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.
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- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apdés o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de
um ano apoés a devolucéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio desta embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que
deve ser adquirido nos Canais de Distribuic&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

- Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apOs o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos
Canais de Distribuic&o.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.
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- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacao do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
pelo telefone indicado no rotulo, para sua devolugao e destinagao final.

- Adesativagdo do produto é feita pela incineragcao em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.

- Forno rotativo revestido com material refratario, equipado com lavadores de gases, para queima de
residuos sdlidos e/ou liquidos a uma temperatura na faixa de 800° a 1000°C por um tempo hao
inferior a 2 segundos.

- Camara p6s-combustéo (1050°C — 1250°C) para queima dos gases gerados na propria queima dos
residuos dentro do forno rotativo.

- Varias etapas de resfriamento e lavagem de gases: O efluente gerado é continuamente retirado e
posteriormente tratado.

- Pontos de remocado de cinza que sao recolhidos e enviados & aterros industriais apropriados e
devidamente isolados e protegidos.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislac@o especifica, bem
como determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racoes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos érgdos responsaveis.
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